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ABSTRAK 

 

Pada era Joseon dikenal istilah gungnyeo yaitu dayang istana atau wanita-wanita yang bekerja 

dan mengabdi di istana. Dimana masing-masing gungnyeo memiliki sistem rangking yang 

berbeda. Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui representasi profesi dayang kerajaan di era 

Joseon dalam drama “The Red Sleeve”. Dengan menggunakan pendekatan kualitatif deskriptif 

dan analisis semiotika Charles Pierce ditemukan penggambaran profesi dayang berdasarkan 

tingkatan jabatan dan tugasnya. Tingkatan dayang istana dimulai dari peringkat ke-5 sampai 

peringkat ke-9, dimana gelar tertinggi adalah jejo sanggung yang mengetuai seluruh dayang 

di kediaman. Selain itu, ada juga dayang inspektur atau gamchal sanggung yang bertanggung 

jawab sebagai biro hukum khusus dayang. Kategorisasi tingkatan dayang dapat dibedakan 

berdasarkan warna, bentuk hanbok yang dikenakan dan gaya serta hiasan rambut yang 

digunakan. Dalam kesehariannya, pekerjaan dayang dibagi menjadi beberapa divisi meliputi 

tempat tinggal keluarga kerajaan (jimil), menjahit pakaian (chimbang), menyulam (subang), 

pemandian (sesoogan), menyiapkan makanan penutup dan ringan (saegwabang), menyiapkan 

makanan kerajaan (sojoobang), dan mencuci pakaian keluarga kerajaan (sedapbang). Di 

dalam drama ini selain penggambaran profesi dan tingkatan dayang juga ditemukan penjelasan 

mengenai kenaikan pangkat dayang, mulai dari saenggaksi yang naik menjadi nain (peringkat 

ke-9), lalu berubah menjadi sanggung (peringkat ke-5) karena telah menghabiskan malam 

bersama raja hingga akhirnya seorang sanggung berubah menjadi selir yang telah melahirkan 

anak putra mahkota. 

Kata kunci: dayang, Joseon, drama, representasi, the Red Sleeve. 
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ABSTRACT 

 

During Joseon era, gungnyeo’s term used for womens who worked and served at the palace. 

There is ranking system in gungnyeo and this study aims to determine of gungnyeo specifcally 

royal maid profession in the Joseon era that represented The Red Sleeve’s drama. By using a 

descriptive qualitative approach and Charles Pierce's semiotic analysis, this research 

described explicit detail of court maids’ duties and ranking system. court maids rank numbers 

start from 5 to 9, the highest title among them is jejo sanggung; she leads all the court maids 

in palace., there is also an inspector's maid or gamchal sanggung; responsible on reward and 

punishment for court maids. court maids’s rank can be differentiated based on their hanbok 

and hair style. On daily based court maids are divided into several divisions; residence (jimil), 

sewing (chimbang), embroidery (subang), bath (sesoogan), desserts (saegwabang), meal 

(sojoobang), and laundry (sedapbang). The drama not only representing court maids’ 

profession but also upgrading ranks of court maids, from a saenggaksi to nain (9th place), 

then as sanggung (5th place) because she has spent the night with the king and finally became 

king’s concubine who has given birth to a crown prince. 

Keywords: court maids, Joseon, drama, representation, the Red Sleeve. 
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초록 

 

조선시대에는 궁녀, 즉 궁궐에서 일하고 왕이나 왕비의 시중을 드는 여자들을 뜻하는 

용어가 있다. 궁녀마다 계급 체계가 다르다. 본 연구는 드라마 '옷소매 붉은 끝동'에 

나타나는 조선시대 궁녀의 직업적 특징을 조사하고 밝히는 것을 목표로 한다. 본 

연구는 Charles Pierce 의 기호학적 분석기법을 바탕으로 질적 접근 방법을 

사용하였으며, 직책과 직무 수준에 따른 궁녀 직업적 대표성을 묘사한 부분을 

분석하였다. 궁녀의 계급은 5 품부터 9 품까지 있으며 가장 높은 직함은 궁궐의 모든 

궁녀들을 통솔하는 제조상궁이다. 또한 궁녀의 특별 법무국장을 맡고 있는 

감찰상궁도 있다. 궁녀의 계급은 입는 한복의 색상과 모양, 스타일과 머리장식에 따라 

구분된다. 일상생활 속 일반적인 궁녀의 업무는 왕실의 거처 (지밀), 옷 재봉 (침방), 

자수 (수방), 목욕 (세소간), 디저트와 간식 준비 (새과방), 궁중 음식 준비 (소주방), 

왕실 가족의 옷 세탁 (세답방) 등 여러 부문으로 나누어 진다. 이 드라마에는 궁녀들의 

업무와 계급을 묘사하는 것 외에도 생각시가 나인으로, 나인이 상궁으로 생각되는 

과정도 보여준다. 또한 왕과 하룻밤을 보낸 상궁이 왕세자를 낳을 경우 후궁으로 

변하는 것도 볼 수 있다. 

키워드 : 궁녀, 조선, 드라마, 표현, 옷소매 붉은 끝동 

 

 

 

 

  


